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Данный модуль является первым, который знакомит вас с 
языком вашей будущей специальности, с профессионально 
ориентированными текстами. Вам нужно будет применить и 
усовершенствовать свои умения пользоваться 
сельскохозяйственными, политехническими и другими словарями 
для перевода текстов по специальности с немецкого языка на 
русский: найти исходную форму нужного слова, выбрать 
правильное лексическое значение найденного слова и т.д. Перевод, 
пересказ, реферирование текстов, устные высказывания по теме – 
вот основные виды вашей работы в модуле. 

  
 В результате изучения модуля студент должен: 

 
• знать: 
1 уровень (А): знать: 1) лексический материал по теме 

«Allgemeines über die Landwirtschaft»; 2) правила образования, 
особенности употребления и способы перевода Präpositionen, 
Pronominaladverbien, Rektion der Verben. 

Максимальная оценка знаний на 1 уровне (репродуктивном)  
6 баллов. 

 
2 уровень (В): знать и характеризовать: 1) лексический 

материал по теме «Allgemeines über die Landwirtschaft»; 2) правила 
образования, особенности употребления и способы перевода 
Präpositionen, Pronominaladverbien, Rektion der Verben. 

Максимальная оценка знаний на 2 уровне (продуктивном)  8 
баллов. 

 
3 уровень (С): знать, характеризовать и анализировать: 1) 

лексический материал по теме «Allgemeines über die Landwirtschaft»; 
2) правила образования,особенности употребления и способы 
перевода Präpositionen, Pronominaladverbien, Rektion der Verben. 

Максимальная оценка знаний на 3 уровне (творческом) 10 
баллов. 

•  уметь: 
1 уровень (А): 1) анализировать иноязычный текст (его 

структурные, лексические и стилистические особенности) с 
позиций требований к знаниям 1-го уровня; 2) читать, переводить, 
понимать на слух тексты по профилю обучения;3) вести общение 
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